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Ocena rozprawy doktorskiej
mgr Joanny Skrzeszewskiej pt. Semantisch-pragmatische Vermittiung des Konjunktivs
im DaF-Unterricht. Ein glottodidaktisches Konzept

Przedlozona do recenzji rozprawa sklada si¢ ze wstepu (s. 2-5), dwoch rozdziatow
(s. 6-134), Resilimee (s. 135-140), streszczenia w jezyku polskim (s. 141-143), bibliografii
(s. 144-154) i zalacznika (s. 155-179).

Pierwszy rozdzial pt. Konjunktiv — Forschungsstand (s. 6-74) traktuje o wybranych
zagadnieniach na temat istoty trybu przypuszczajacego (Konjunktivu) w jezyku niemieckim,
przedstawionych 1 zinterpretowanych przez teoretykow w niemieckich i polskich
opracowaniach lingwistycznych.

Wazna jest tu konstatacja, iz ten tryb czasownika ulega nadal cigglym procesom
jezykowym, a dotycza one jego znaczenia i uzycia oraz stanowia przedmiot teoretycznych
rozwazan i dyskusji, cechujacych sie rézna oceng merytoryczng, niekiedy bedacych w
sprzecznosci albo pozostajacych bez konkretnych konkluzji (por. Helbig 2007: 140).

Doktorantka prezentuje obecny stan Konjunktivu na podstawie wybranych prac z punktu
widzenia jego istoty i funkcjonowania (s. 6). Rozpoczyna od jego podzialu zaréwno w
tradycyjnych, jak i w najnowszych gramatykach. 7 jednej strony przedstawia go
analogicznie do systemu trybu oznajmujgcego, wymieniajac kolejno Konjunktiv Présens,
Prateritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futur 1 1 Futur II, z drugiej za§ wskazuje na binarna
klasyfikacje, czyli Konjunktiv I 1 Konjunktiv II (s. 7). Ponadto uzupelnia powyzsze kwestie
mozliwymi sposobami wypowiedzi w trybie oznajmujgcym, przypuszczajacym i
rozkazujacym (por. tu tryby Modi, s. 8).

Tworzenie form Konjunktivu czasownikéw uzaleznia si¢ od kryteriow morfologicznych
(s. 14 i nast.), a ich poszczegdlne paradygmaty warunkuje temporalny albo modalny system
koniugacyjny (s. 23). JednomysInosci wsrdéd lingwistow w powyzszych kwestiach nie ma.

Rozpatrujac funkcje Konjunktivu, Autorka odnosi si¢ do rozréznienia w jego zakresie
znaczenia paradygmatycznego i syntagmatycznego (za Becher 1989:26), co aprobuje takze
Helbig (2007:142), potwierdzajac, iz jego znaczenie wynika z okreslonych kontekstow
syntaktycznych. Engel (1988:418 i nast.) podkresla réwniez wystepowanie Konjunktivu w
kontekstach i jego tzw. glowne i poboczne znaczenie. Inne ujgcie Konjunktivu przedstawia
Zifonun (1997:1743 ff), gdy wszystkie funkcje przyporzadkowuje kontekstom modalnosci i
zaleznosci. W dyskusjach lingwistycznych nie pominieto jednak kwestii modyfikacji
tradycyjnego tréjdzielnego podziatu trybu: Realis — Potencialis — Irrealis.

Kolejnym rozpatrywanym zagadnieniem jest pytanie na temat czasowej wartosci, inaczej
czasowego charakteru Konjunktivu (s. 49 i nast.). Podobny problem dotyczy ilosci czasow
tegoz trybu (s. 52).

W koncowej czesci rozdzialu nawigzuje si¢ do aktualnych tendencji stosowania
Konjunktivu w jezyku niemieckim, a w jego zakresie mozna wyr6zni¢ cztery kierunki (s.
63). Charakterystyka powyzszych zagadnien dowodzi, iz Autorka powoluje si¢ na wyniki
analiz wielu badaczy/lingwistow 1 na ich podstawie stara sie przedstawi¢ najwazniejsze
dokonania w formie zwigzle] tresci popartej takze przyktadami.



W drugim rozdziale pt. Ziel der Arbeit und Methode (s. 75-134) rozpatruje sie dylemat
natury glottodydaktycznej, dotyczacy zar6wno przygotowania materiatdéw do nauki jezyka
niemieckiego (podrecznikéw), jak i stosowania metod nauczania i uczenia si¢ trybu
przypuszczajacego. Wielos¢ pogladdw i interpretacji tegoz trybu sprawig, iz powyzsze
kwestie komplikujg si¢ 1 wymagaja wnikliwej analizy oraz teoretyczno-lingwistycznych
uzasadnien 1 praktycznych opracowan gramatycznych. W tym rozdziale podejmuje
Doktorantka probe wypracowania metody przekazywania Konjunktivu polskim studentom
germanistyki 1 lingwistyki stosowanej. Jest przekonana, i to stusznie, iz w tym celu nalezy
podda¢ analizie oraz merytorycznej ocenie przydatno$¢ i efektywnosé stosowania
dotychczasowych metod, a takze podja¢ wysilki opracowania takiej koncepcji metodycznej,
ktora uwzglednia cele 1 warunki przyswajania jezyka niemieckiego na wymienionych
kierunkach studiéw (por. s. 78). Tu rozwaza rézne czynniki sktadajace sie na efektywnosé
opanowania jezyka, a miedzy innymi: przygotowanie bazy jezykowej, przebieg procesu
glottodydaktycznego, refleksyjne wyjasnianie regut gramatycznych, interferencja jezyka
ojczystego, wybor odpowiedniej metody nauczania, wiek uczacych sie, warunki nauki (s. 79
1 nast.).

W zaproponowane] metodzie nauczania i uczenia si¢ Konjunktivu uwzglednia sie jego
prezentowanie i przekazywanie w zdaniu pojedynczym i zlozonym, a proces ten dokonuje
sig¢ w dwoch etapach, tzn. jako forma odnoszaca si¢ do terazniejszosci 1 przysztosei i jako
forma wyrazajaca przesziosé¢ (s. 93). Takie rozwigzanie poleca sie rowniez autorom
podrgcznikow do nauki jezyka niemieckiego.

Nie tylko dla autoréw podr¢cznikow, lecz takze dla nauczajgcych i uczagcych sig istotne
jest zwrdcenie uwagi na ujecie konfrontatywne i kontrastywne form i ich znaczen w jezyku
niemieckim i polskim, co moze ulatwi¢ proces i przyswajania, i uzycia. Z wymienionych
dziesigciu zalecen dydaktyczno-gramatycznych na szczegdlng uwage zashuguje to, iz
prezentowanie form gramatycznych nie powinno odbywa¢ sie w sposob preskryptywny lecz
deskryptywny (por. s. 99).

W koncepcji, opracowanej na podstawie teoretycznych wywodéw Konjunktivu polskich
lingwistéw (Luszczyk/Szulc/Wawrzyniak 1988:139), jako punkt wyjscia przyjmuje sie
temporalne okreslenie raz w kolejnosci: Konjunktiv Prdsens, Priiteritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futur I i Futur II, a drugi raz w dwodch sekwencjach: w zdaniu
pojedynczym i ztozonym (s. 101).

Doktorantka prezentuje formy i charakteryzuje kolejno funkcje Konjunktivu w zdaniu
pojedynczym do wyrazenia terazniejszosci wzglednie przysziosci, zwracajac uwage na
czynnosci nauczajacego, odnoszace si¢ do prawidlowego tworzenia form koniugacyjnych
wybranych czasownikow. Przytacza rowniez jego funkcje w rodzajach zdan gléwnych, a
takze w réznych tekstach fachowych (s. 104 i nast.). Szczegélowo wyjasnia tworzenie form
Konjunktivu czasownikow stabych, mocnych, mieszanych i positkowych (s. 107 i nast.).

Konjunktiv w zdaniu pojedynczym do wyrazenia przeszlosci omawia na przykladzie
czasow Perfekt i Plusquamperfekt, przytaczajac jego uzycie w zdaniach wyrazajacych
zyczenia, pytajacych, rozkazujacych i innych formach (s. 119 i nast.). Uzupehiajgce
informacje sa cenne szczegdlnie dla przyswajajgcych formy czasownikow w trybie
przypuszczajacym.

Podobne rozwigzania gramatyczno-dydaktyczne stosuje Autorka w propozycjach
przedstawienia i opanowywania Konjunktivu w zdaniach ztozonych do wyrazenia
terazniejszosci i przyszlodci; tu podaje przyklady zdan okolicznikowych, przyzwalajacych,
celowych, warunkowych, skutkowych, wzglednych i pordownawczych (s. 123-126).
Przyktady uzycia Konjunktivu w zdaniach ztozonych do wyrazenia przeszlosci cechuja sig
wskazowkami 1 zaleceniami dydaktycznymi, odnoszgcymi sie do nierealnych zdan
warunkowych, skutkowych, przyzwalajacych, wzglednych i innych (s. 129-134).



Wszelkie przedstawione kwestie gramatyczne wynikaja z teoretycznych rozwazan
cytowanych lingwistow, ktére w sposéb nader szczegolowy i wnikliwy stara sie Autorka
zaprezentowac, wyjasnic i dostosowac do rozpatrywanych w rozprawie problemow.

Zauwazone niedociagniecia i bledy w pracy

Nie moge zaakceptowaé thumaczenia dwéch termindow w polskiej wersji tematu pracy. Otoz

Vermittlung przettumaczono jako ujecie, a Konzept jako perspektywa. Vermittlung cechuje

si¢ wieloznacznos$cig w jezyku niemieckim (por. Duden. Deutsches Universal-worterbuch

1983, 1369), lecz w odniesieniu do procesow komunikacyjnych i glottodydak-tycznych

vermitteln, czyli (j-m) etw. v. znaczy etw. so darstellen, dass es j-d versteht, lernt o.d — etw.

an j-n weitergeben <Kenntnisse, Wissen v.> (por. Langenscheidts GroBworterbuch Deutsch

als Fremdsprache 1993, 1055), i zawiera w sobie dwa skladniki, a mianowicie

przedstawianie 1 przekazywanie, z ktorych drugi wskazuje na wlasciwos¢ dynamiczng w

procesie nauczania i uczenia si¢ jezyka niemieckiego. Proponowany termin ujecie ma

wyraznie charakter statyczny. Autorka nadaje temu terminowi w streszczeniu nastepujacg

— a jakze trafng — forme ,, ... stanowi probe ukazania zmodyfikowanego sposobu

przekazania trybu przypuszczajgcego w jezyku niemieckim ...” (zob. s. 141 i 142).

Termin Konzept (od lacinskiego concipere — wyklada¢ co na pisnie, wyrazaé podlug

oznaczonej formuly, okreslic pewng formule, wyobrazi¢, pomysie¢) w jezyku polskim

zgodnie z prezentowana trescig w drugim rozdziale nabiera znaczenia glottodydaktycz-nego,

czyli te czes¢ pracy mozna zatytulowac jako Projekt glottodydaktyczny. Whasciwsze

sformulowanie to: Eine glottodidaktische Konzeption, czyli Koncepcja glottodydaktyczna

(zob. Streszczenie: Opisana tu koncepcja ..., s. 141)

- Brak interpunkcji przed ... sondern (s. 4, 26, 78), ...ob. es (s. 27)

- ...—zum Nutzen ... (s. 3), (Vgl. Ziebart ..., s. 77, majuskuta), ... in dr eigenen ... (s. 80)

- Die Grammatiken diskutieren ... (s. 51)

- Cytat przypisany: Szczodrowski 2009:17 zawiera biad, a ponadto nie jest jego autorem

- Blad logiczny ... czynnego uzycia Konjunktivu ... (s. 141); kazde uzycie ma charakter
czynny, a w ramach jego zakresu rozréznia sie receptywne i produktywne uzycie

- Stosowanie zwrotu ... w oparciu o ...(S. 143) w konstrukcjach syntaktycznych jest
dyskusyjne; poleca sie zwrot: opierajgc si¢ na ... lub biorge za podstawe ... na podstawie.

Uwaga ogélna

Dostrzegam wkiad osobisty Autorki w przygotowaniu glottodydaktycznej koncepcji oraz
przyktaddéw éwiczen w celu nabycia umiejetnosei stosowania Konjunktivu (por. aneks, —s.
155-159), co utwierdza mnie w przekonaniu do podjgcia pozytywnej oceny recenzowanej

rozprawy.

Niniejszym stwierdzam, ze przedlozona rozprawa doktorska mgr Joanny Skrzeszewskiej
spelnia wymogi okreslone w art. 13 ust. 1 Ustawy z dnia 14 marca 2003 r. o stopniach
naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki (Dz. U. nr 65/2003,
poz. 595,z p6zn. zm.) i tym samym uzasadnia wniosek o dopuszczenie Jej do dalszych etapow
przewodu doktorskiego i do publicznej obrony.
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